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Barbara Baloh, Barbara Pregelj,
Eda Birsa, Samanta Kobal

(ZA)GOVOR USTVARJALNOSTI - 100 LET
Z. GIANNIJEM RODARIJEM
Simpozij ob 100-letnici rojstva Giannija Rodarija

Sodobna druzba pricakuje in zahteva ustvarjalnost na vseh podrocjih zivljenja in
dela, zato je sposobnost ustvarjanja novih smiselnih oblik in vsebin danes odlo¢il-
na za uspe$nost posameznika in druzbe tudi na podro¢ju vzgoje in izobrazevanja.
Ustvarjalnost je del clovekove osebnosti in je od nje tudi odvisna, zato je bila tudi
zivljenjsko poslanstvo Giannija Rodarija, italijanskega pisatelja, pesnika, osnovno-
Solskega ucitelja, novinarja in pedagoga, ki se je pred 100 leti (23. 10. 1920) rodil
v italijjanskem mestecu Omegna. Z obseznim opusom mladinske knjizevnosti,
pretkane z inteligentno romansko hudomusnostjo in humornostjo, v katero vstopajo
motivi in teme iz vsakdanjega Zivljenja njegovega ¢asa (mir, vojna, izseljevanje,
krivice, neenakost, svoboda ...), je veliko je prispeval k prenovi mladinske literature
v Italiji in kasneje tudi v svetu.

Rodarija smo v slovenskem prostoru spoznali ze v 60. letih prejSnjega stoletja,
(1973), esej z napotki za starSe, ucitelje in promotorje, ki Se danes velja za vademe-
kum ustvarjalnega pripovedovanja. Temeljna avtorjeva ideja je preprosta: ¢e zelimo
biti dobri pripovedovalci, se moramo teh vescin nauciti ze zelo zgodaj, v otrostvu,
saj pripovedovalski talent ne zraste iz ni¢a, potrebno ga je vzgajati in gojiti. Svoj
prostor je Rodari nasel tudi v nekaterih slovenskih uc¢beniskih gradivih in berilih,
tudi sodobnih. Najbolj ga pozna generacija poznih 60. in 70. let prej$njega stoletja,
saj je zrasla ob Stevilnih njegovih knjigah in zgodbah: Pravijice po telefonu, Miska
iz stripov, Modra puscica, Pravljice za igro, Vid v televizorju ...

V letu, ko praznujemo ve¢ Rodarijevih okroglih obletnic, in v tednu, ko praznu-
jemo stoto obletnico njegovega rojstva, smo se zeleli na Pedagoski fakulteti Uni-
verze na Primorskem, v hisi ustvarjalnega pripovedovanja Gajbli in zalozbi Malinc
pod pokroviteljstvom mestne ob¢ine Koper in soorganizaciji drustva PINA pokloniti
in Zivljenja. Zato smo organizirali teden dejavnosti, posvec¢enih Gianniju Rodariju.

Od 20. do 24. oktobra 2020 so na razli¢nih lokacijah na daljavo potekale de-
lavnice, predstavitve projektov in revije Galeb ter branje Rodarijevih del, posvetili
smo se Rodariju kot besednemu ustvarjalcu in navdihu za besedno poustvarjanje v
Soli in vrteu, Rodariju v glasbi in prevajanju Rodarijevih del.
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21. oktobra 2020 smo organizirali spletni mednarodni znanstveni simpozij, na
katerem so organizatorji UP PEF, Gajbla in zalozba Malinc s priznanimi tujimi in
slovenskimi raziskovalci spregovorili o Rodarijevem delu, pripovedovanju, otroski
literaturi ...

Na simpoziju so sodelovali: Vanessa Roghi, Jack Zipes, Juan Kruz Igerabide,
Milena Mileva Blazi¢, Barbara Baloh, Eda Birsa, Samanta Kobal, Ana Begus,
Barbara Pregelj in Francisco Tomsich.

Po treh plenarnih predavanjih so sledili prispevki slovenskih raziskovalcev. Po
odmoru pa je bil cas namenjen predstavitvi projektov PRINO (Barbara Baloh, Eda
Birsa, Barbara Pregelj in Mija Umer) in PINA (Kaja Cunk).

Simpozij se je zakljucil z neposredno ZOOM povezavo z Jackom Zipesom in s
Juanom Kruzom Igerabidejem, ki sta odgovarjala na vprasanja udeleZzencev sim-
pozija. Pogovor je tolmacila Barbara Pregelj.

Dogodek je povezovala dr. Anja Pirih, udelezence in predavatelje pa sta v uvo-
dnem nagovoru pozdravila Zzupan MOK Koper Ale§ Brzan in dekanja Pedagoske
fakultete Univerze na Primorskem prof. dr. Mara Cotic.

Dr. Vanessa Roghi je zgodovinarka sodobnega casa, neodvisna raziskovalka
in avtorica dokumentarnih oddaj za italijansko nacionalno televizijo RAI. Bila je
predavateljica na univerzi Roma ter in na Filozofski fakulteti Univerze La Sapienza
v Rimu.

Raziskuje zgodovino kulture. Pisala je o Manzoniju, Le Monnierju, Tulliu de
Mauru, o zenskah in duhovnikih, o pravicah literarnih ustvarjalcev in njihovem
trdem kruhu za prezivetje, toda njena najvecja ljubezen je in ostaja zgodovina in
kultura Solstva. Skozi ta o¢ala v svoji knjigi Lezioni di Fantastica — Storia di Gianni
Rodari, ki je iz8la ob 100. obletnici rojstva Giannija Rodarija, pogleda na zivljenje
in delo in zivljenjsko vodilo tega velikega intelektualca. Zanj meni, da ni ustvaril
le pravljic in otroskih rim, temve¢ mnogo vec¢, ustvaril je nov pogled na svet.

V prispevku se Vanessa Roghi osredoto¢i na demokrati¢en princip, ki ga je
Gianni Rodari s svojimi revolucionarnimi metodami vpeljal v druzbo takratne
Italije. Avtorica se posveca strukturnim problemom italijanske Sole v 60. in 70.
letih prejSnjega stoletja, predvsem vprasanju jezika, ki, dokler ni enoten, ne more
prispevati k demokrati¢nemu razvoju dezele. K enotnosti jezika je preko svojih li-
terarnih del in preko sodobnih didakti¢nih pristopov, ki so spodbujali ustvarjalnost,
prispeval tudi Gianni Rodari, kar je naredil na kompetenten, inteligenten, predvsem
pa izviren nacin.

Svoj prispevek Vanessa Roghi zakljuéi z mislijo, da smo vsi lahko ustvarjalci;
ne potrebujemo genialnosti, karizme, potrebujemo samo prepricanje, da so demo-
kracija, $ola in sodelovanje pomembne vrednote.

Prof. dr. Jack Zipes (1937), emeritus na Univerzi v Minnesoti, ZDA, je eden
izmed najvecjih poznavalcev zgodovine in teorije pravljic. Poleg tega je tudi pripo-
vedovalec, ki s pravljicami razvija ustvarjalnost otrok in odraslih. Znan je tudi kot
zbiralec razglednic s pravljicnimi motivi, ki jih je zacel zbirati na bol§jem trgu v
Parizu. Zbral jih je ve¢ kot 3000 in napisal zgodovino pravljicnih motivov (memov)
preko likovne podobe. Po upokojitvi je svojo bogato zbirko pravlji¢nih razgledic
podaril Wiesman Art Museum Univerze v Minnesoti.

Prof. Zipes je napisal ve¢ kot 30 samostojnih monografij na temo pravljic, od
zgodovine, teorije, do razvijanja ustvarjalnosti s pravljicami, v katerih hodi po poti
Giannija Rodarija (Creative Storytelling: Building Community/Changing Lives,
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1997, The Grammar of Fantasy, 1996, Speaking out: Storytelling and Creative
Drama for Children, 2004; Tales to Change the World, 2008).

Raziskuje tudi medmedijske predelave pravljic, od razglednic do filmov, je pre-
vajalec in urednik. Slovenijo oziroma Ljubljano je obiskal ze trikrat (2007, 2011 in
2018), letos pa je na simpoziju sodeloval virtualno, s posnetkom in v zivo.

Zipes se v prispevku za simpozij uvodoma sprasuje o vzrokih nezanimanja za
delo Giannija Rodarija med angleSko govorec¢imi, to pa kontrastira z recepcijo nje-
govega dela v Italiji in drugje po svetu. V nadaljevanju opozori na knjigo njegovih
neobjavljenih predavanj, intervjujev in drugih dokumentov, ki so pod naslovom
Rodare La Fantasia con Rodari ad Ascoli izsli leta 2000. 1zhajajo¢ tudi iz teh be-
sedil avtor oriSe najpomembnejse elemente aktualnosti Rodarijeva dela, pri tem pa
Se posebej izpostavi igro, pa tudi motiviranje, ustvarjalnost in raziskovanje.

Juan Kruz Igerabide je baskovski pesnik in pisatelj, ki ima tudi v slovens¢ino
prevedenih za celo polico otroskih knjig. Na njegovi osebni izkaznici pise, da je
rojen v baskovskem mestu Aduna, da je njegov jezik baskovski, njegova nacional-
nost pa Spanska.

Po dokon¢anem magisteriju je nekaj let pouceval v osnovni $oli, dokler ni
doktoriral iz baskovske filologije in zacel predavati na Univerzi Baskovske dezele.

Ceprav je znan predvsem kot pisatelj mladinske literature, je v svoji pisateljski
karieri napisal tudi nekaj del (predvsem pesniskih zbirk) za odrasle. Pri pisanju
za otroke in mladino se naslanja na baskovsko literarno tradicijo, ki jo prepleta z
elementi nonsensa in poezije, zato je blizu tudi Rodarijevemu (za)govoru ustvarjal-
nosti. V zadnjih letih se posveca predvsem zbiranju in preuc¢evanju ljudskih zgodb,
ki so del baskovskega ustnega izrocila.

V svojem prispevku Juan Kruz Igerabide analizira vpliv Rodarijevega dela
na baskovsko mladinsko knjizevnost. Recepcija njegovih besedil se je tam po eni
strani ujela s koncem frankisti¢ne diktature, ko se je tudi v baskovski mladinski
knjizevnosti Cutila teznja po osvoboditvi od starih vzorcev in potreba po obnovi
literature, namenjene mladim bralcem. In v tem smislu je opazen Rodarijev vpliv
pri vseh vidnejsih baskovskih mladinskih avtorjih, kot so: A. Lertxundi, M. Landa,
B. Atxaga, J. K. Igerabide. Po drugi strani pa se je Rodarijev vpliv ujel z baskov-
sko pesnisko tradicijo, ki je mocno povezana s (Se vedno mocno razsirjeno) ustno
tradicijo bertsolari-jev in ljudskih pesmi za otroke, pa tudi z literaturo avantgarde
ter latinskoameriskega magicnega realizma. V nadaljevanju svojega prispevka se
avtor posveti tudi demitizacijski vlogi literature, ki je po njegovem mnenju ravno
tako povezana z Rodarijevim vplivom, hkrati pa tudi z otrosko igro, iz katere je
izhajal italijanski ustvarjalec.

Prof. dr. Milena Mileva Blazié¢ s Pedagoske fakultete Univerze v Ljubljani je
pripravila prispevek Vpliv Giannija Rodarija na slovenski vzgojno-izobrazeval-
ni sistem in ustvarjalno pisanje, v katerem v prvem delu na kratko oriSe razvoj
ustvarjalnega pisanja (razvijanja spisov, spisovnikov, prostih spisov) na Slovenskem
od 1850 do danes. V drugem delu prispevka avtorica predstavi Rodarijev vpliv na
slovenski vzgojno-izobrazevalni sistem preko naslednjih del in avtorjev: teoreticna
karnevala M. Bahtina in nevroznanstvena teorija P. J. Armstrong Kako se literatura
igra z mozgani, kjer so osnovni pojmi igra, harmonija in disonanca, ki so hkrati
znacilni za ustvarjanje in vpliv G. Rodarija.
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Doc. dr. Barbara Baloh s Pedagoske fakultete Univerze na Primorskem je
predstavila prispevek Ustvarjalno pripovedovanje v vrtcu, v katerem izpostavi, da
je nauciti se pripovedovati proces usvajanja in vztrajnosti. Vsi bi zeleli biti dobri
pripovedovalci, vendar je za to potrebno imeti dolocena znanja, tehnike in strategije.
Ce Zzelimo postati dobri v pripovedovanju in razviti lastno pripovedovalno shemo,
se je treba teh znanj, tehnik in strategij nauciti Ze v otrostvu.

Avtorica poudarja, da je prav vzgojitelj tisti, ki v najvecji meri uredi in struktu-
rira neposredno okolje, izbira vsebine in uporablja metode, zato — e naj vzgojitelj
spodbuja otrokovo ustvarjalnost — ne more delati po receptih, ampak mora biti
ustvarjalec vzgojnega procesa. To je pri svojem delu pocel tudi Gianni Rodari, ki
jalno pripovedovanje. To avtorica prispevka podkrepi z rezultati raziskave, s katero
ugotavlja, kako 106 naklju¢no izbranih vzgojiteljev iz slovenskih vrtcev spodbuja
ustvarjalno pripovedovanje in katerih strategij (mednje spadajo tudi strategije Gi-
annija Rodarija) se pri spodbujanju pripovedovanja posluzujejo.

V prispevku z naslovom Didakticni pristopi Giannija Rodarija pri spodbujanju
ustvarjalnega pripovedovanja in vizualno-likovne senzibilnosti otrok je doc. dr.
Eda Birsa s Pedagoske fakultete Univerze na Primorskem predstavila izsledke
kvalitativne raziskave, s katero je preverila poznavanje didakti¢nih pristopov
Giannija Rodarija za spodbujanje ustvarjalnega pripovedovanja in vizualno-likov-
ne senzibilnosti otrok v predsolskem obdobju pri povezovanju jezika in likovne
umetnosti. S Stirinajstimi vzgojiteljicami naklju¢no izbranih slovenskih vrtcev je
izvedla polstrukturiran intervju. Dobljeni podatki so pokazali, da vecina vzgojite-
ljic ne pozna Giannija Rodarija in njegovih didakti¢nih pristopov, ¢e pa ze izvajajo
dejavnosti z elementi, ki so blizu Rodarijevim pristopom, le-teh ne povezujejo z
njim. Ugotovila je, da vecina vzgojiteljic spodbuja pripovedovanje predvsem po
ustaljenih in tradicionalnih pristopih. Avtorica poudari, da tak nacin dela otroku
ne omogoca ustvarjalnega misljenja in delovanja ne na jezikovnem ne na likovnem
podrocju.

Samanta Kobal iz hiSe ustvarjalnega pripovedovanja Gajbla se je v svojem
prispevku posvetila izvirni pripovedi, ki nastaja tukaj in zdaj s pomocjo gledaliskih
tehnik in vizualnih pripovedovalskih spodbud. Elementi, ki jih imenujemo vizualne
spodbude, koreninijo delno tudi v Rodarijevih novih izraznih poljih, ki jih s §ir§im
obc¢instvom deli v knjigi z naslovom Grammatica della fantasia.

1z akcijske raziskave, ki jo je avtorica izvedla na dano temo je razvidno, da vi-
zualno polje, ki ga otrok zaznava aktivno, sooblikuje tvorjenje izvirne pripovedi, ki
nastaja na licu mesta, in slednje lahko na otroka in njegov proces tvorjenja zgodbe
vpliva tako v pozitivnem kot tudi v negativnem smislu. A vizualna spodbuda ni
samo pomagalo; v zgodbo vstopa kot partner — sogovornik ali kot nemi pri¢evalec
vzporedne in dopolnjujoc¢e zgodbe. Vizualni elementi odpirajo domisljijsko polje
preko vidne zaznave in na tak nacin Sirijo bazen, iz katerega otrok ¢rpa navdih,
ter kot taki otroku nudijo veliko sporocilnih impulzov, ki jih slednji vsrka vase, jih
znotraj sebe preoblikuje glede na svoje pretekle izkusnje, zelje in potrebe ter jih v
novi, originalni in njemu lastni obliki ponudi zgodbi, ki jo kreira v danem trenutku.

Doc. dr. Ana Begus, Francisco Tomsich in pridr. prof. dr. Barbara Pregelj
so v svojem prispevku predstavili Ustvarjalne vidike prevajanja. Uvodoma so za-
vrnili enega od kliSejskih oCitkov prevajalcem in prevajalkam, da je njihovo delo
obrtnisko in neustvarjalno, se sprasevali, ali je sploh mogoce vstopati v besedilo,
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v izvirnik in ga brez kancka ustvarjalnosti prenesti v drug jezik, ter zatrdili, da
dejansko velja ravno nasprotno: prevajalec se ustvarjalnosti sploh ne more izogniti,
tako pri razreSevanju konkretnih prevodnih dilem v besedilu kot tudi in Se izraziteje
v svoji specifi¢ni posredniski vlogi, ki je avtorjevi enakovredna. Prevajanje je kot
ustvarjalno dejanje izbire — kot estetsko in epistemsko poustvaritev (transcreation) —
razumel tudi brazilski pesnik, literarni kritik in prevajalec Haroldo de Campos, pri
cemer je anticipiral nekatera kasnejSa spoznanja v teoriji prevajanja, npr. Lefeverjev
koncept predelave (rewriting). Avtorji prispevka so tak§no razumevanje prevajanja
aplicirali na posamezne primere iz prakse, predvsem iz mladinskih besedil (Peter
Svetina Modrost nilskih konjev in Jana Bauer Groznovilca v Hudi hosti) ter poezije
(Idea Vilarifo).

Simpozij je sklenila pridr. prof. dr. Barbara Pregelj, predavateljica na novogo-
riski slovenistiki, prevajalka in urednica na zalozbi Malinc, ki je na simpoziju pred-
stavila tudi Branje kot ustvarjanje. To sicer velja za receptivno in pasivno dejanje,
hkrati pa je vse ve¢ raziskovalcev, ki poudarjajo njegovo kompleksnost (Pecjak),
individualnost (radikalni konstruktivizem) in ustvarjalne vidike (Armstrong). Avto-
rica prispevka je v nadaljevanju primerjala Rodarijeve zamisli iz knjige Grammatica
della fantasia z bralnomotivacijskimi strategijami, ki jih je s sodelavci zasnovala
M. M. Sarto in so v slovenscini iz§le v knjigi Motiviranje za branje z izkusnjami
slovenskih motivatork in motivatorjev branja (2015), pri tem pa izpostavila naéin
izvedbe razli¢nih bralnomotivacijski strategij, pri katerih izstopajo elementi igre
in ustvarjalnosti.

Vsi prispevki, ki so bili predstavljeni na simpoziju, bodo leta 2021 iz§li tudi v
monografiji (Za)govor ustvarjalnosti, 100 let z Giannijem Rodarijem pri zalozbi
Univerze na Primorskem.

Izjemo so organizatorji simpozija naredili pri enem od prispevkov J. Zipesa, ki
so nam ga zaradi obelezitve Rodarijeve obletnice, minulega dogodka in napovedane
publikacije prijazno ponudili v objavo.

Jack Zipes

SRECANIJA Z GIANNIJEM RODARIJEM

Srecanja so osnova nasih zivljenj. Ob rojstvu se srecamo s svetom. To je travma-
ticno pomembno in na milost in nemilost ostanemo prepusceni svojemu okolju.
Potrebujemo zascito, udobje in hrano. Ko odras¢amo, telesno in dusevno, stre-
mimo k spoznavanju sil, ki vplivajo na nas. Znanje o zunanjem svetu in svojem
mestu v njem za¢nemo pridobivati s kognitivnim psiholo§kim procesom in fizi¢no
interakcijo z ostalimi ljudmi. Dlje kot zivimo, bolj si Zelimo poznati, nadzorovati
in uzivati v svojemu okolju. Najpomembneje pa je, da zelimo o svojem Zzivljenju
pripovedovati sami in da tega ne zelimo prepustiti drugim. Sanjamo o popolni
pripovedi z nepretrgano rdeco nitjo, ki bo naSe zivljenjske zgodbe pripeljala do
sre¢nega konca. Toda pripovedna struktura, za katero verjamemo, da jo lahko
ohranjamo, je neprestano postavljena pred izzive in jo prekinjajo srecanja z ljudmi
ter dogodki, ki prinasajo druge pripovedi. Te nasprotujejo, podpirajo, spodkopavajo,
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